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Lukijalle

Audetan tarina on jatkoa kesilld 2018 julkaistulle Thelban ta-
rinalle, ja kuljettaa lukijansa 1800-luvun tietédji- ja parantaja-
naisten maailmaan Pohjois-Kreikan maisemissa.

Edellinen romaanini Thelban tarina kertoi Roselda-tyton ela-
mistd ja hinen myShemmaisti toimestaan parantajana. Kirjassa
kdy ilmi, ettd kyldlli asuva Audeta onkin parantajanaisen
Thelban (Roselda) tytar.

Téssd teoksessa keskitymme Audetaan omana itsendisend ta-
rinana, jossa monimutkaiset sukulaisuussuhteet avautuvat,
kun Audeta tyttirensd Milizan ja miehensd Sabanin kanssa
paittdd etsid Thelban ja selvittdd vilinsi timan kanssa.

Miten Audeta selviytyy tunnekaaoksessaan, jossa hin yrittdd
ymmirtid ditidén, joka jilleen oli jattinyt hénet?

Mausteensa soppaan tuo Doralia, Thelban nuoruuden rak-
kauden puoliso, joka lyottidytyy etsintdimatkalle mukaan.

Thelban arvellaan asuvan erdan romaniheimon keskuudessa.
Toivon viihtyisdd lukuhetkeé!

Leila Kastelli
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Kirjassa esiintyvien henkiloiden nimet:

Audeta Gorov: Thelban ja Anthoniaksen rakkaudesta siintynyt
avioton lapsi

Vaari: Audetan kasvatti-isi, jonka luona hin oli kasvanut jo vau-
vaidstd asti.

Miliza Gorov: Audetan tytir, joka edellisend kesédna oli vihitty
Pyhilld Paikalla parantajaksi

Thelba: romaninimeltd Roselda, tanssijatar nimeltd Roselita,
kyldn vanha parantaja, joka edellisené kesdnd oli lidhtenyt etsi-
miin sisariaan romanien keskuudesta.

Victor Gorov: Audetan ensimmadinen aviomies ja Milizan isé,
joka kuoli Milizan ollessa 10-vuotias

Saban: Audetan toinen aviomies, kylilld tuttu metsistéja

Pjotr: kylin lammaspaimen, jota alunperin suunniteltiin Mili-
zan aviomieheksi

Verona: puoleksi romanityttd, jonka isi oli valkolainen, ja joka
tuli Milizan mukana hénen kotiinsa Pyhéltd Paikalta

Isi Nikolai: Audetan kotikyldn kirkonisa

Anthonias Varga: Audetan is§, joka sai ndhdi tyttirensd kuo-
linvuoteellaan, Thelban nuoruuden rakastettu

Doralia Varga: Anthoniaksen vaimo, kutsutaan myds Doraksi,
Varga-kartanon omistaja
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Aleko: hevosvaunujen ajaja, Doralian palveluksessa
Michuel: toinen Varga-kartanon hevostenhoitaja
Demos Simitis: Anthoniaksen veli

Elianne Simitis: Demoksen vaimo

Iora Simitis: Pariskunnan jilkeenjaényt tytar

Jovan Petrovic: Demos Simitisin isdnti

Isd Vladimir: kirkkoiséd, Doralian veli

Celena: Doralian sisko

Umeti: sairaaloinen nainen, joka my®6s oli Pyhilléd Paikalla
Julian Papagos: Doralian nuoruuden rakkaus
Pavle: laulava ratsumies, jonka Miliza tapasi tielld

Thelban kaksi sisarta: Mirella ja Ramona
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Olen jattolapsi

udeta torjui miehensa ldhentelyn hienovaraisesti:

- Saban hyvé, en voi nyt. Pidsséni pyorii voimakkaas-

ti aivan muuta. Ymmarrit kylla.
Saban ei ymmirtinyt, ndytti pettyneelti. Audeta hivuttautui
vuoteesta ja silmdili surullisena miestdin. Hén oli tullut mie-
hensi viereen itkemiién ja sallinut timin hianti lohduttaa, mut-
ta todellisuudessa Audeta olisi halunnut olla yksin.

Ei Saban voinutkaan ymmartdi kaikkea. Hin ei tiennyt
kaikkea. Ainoa, mitd Saban oli saanut Audetalta kuulla, oli se,
ettd Audeta oli tavannut vihdoinkin isidnsa, kuolinvuoteellaan.
Isén, josta tytér ei aikaisemmin eldméssiédn ollut tiennyt mitdan.

Ei isdkédn tyttirestdan.

Audeta oli ollut leskend melkein yksitoista vuotta. Hinen en-

simméinen miehensi Victor oli joutunut villisian hyoékkayk-

sen kohteeksi. Mies oli sdikdhdyksissddn perddntynyt ja pu-
11
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donnut louhikkoon, lyényt pahasti pdansi ja kuollut. Se oli ol-
lut suuri suru ja menetys Audetan ja Miliza-tyttiren elaméassa.
Audeta oli ollut onnellinen puuseppdmiehensi kanssa, joten
surun tuska ei hellittinyt moneen vuoteen.

Victor oli nuorena sulhasena kantanut pelosta ja jan-
nityksestd jiykidn vaimonsa hidvuoteeseen, katsellut hinti ja
sanonut:

— Audeta rakkaani, olet kuin kaunis vérisevd puu! Mind
veistin sinusta esiin maailman kauneimman naisen.

Ja niin hin oli tehnytkin. Mies oli seurannut katseellaan
omien sormiensa kulkua Audetan iholla tutkaillen ja ihaillen
sitd, kosketellen, pydritellen, naputellen ja silitellen taitavasti,
yhti keskittyneesti kuin mies oli sormeillut puuta ennen sen
tyostdmisti, mutta nyt niin palavin katsein... Ja Audeta oli
viristen ja huohottaen antautunut kaikkeen, loppuun asti. Voi
niitd 6itd! Hellin ja taitavin sormin Victor oli veistinyt ja hionut
vaimostaan pala palalta, osa osalta maailman kauneimman
naisen ja se Audeta oli tuntenut olevansa. Victor oli 16ytinyt
Audetan aina yhtd kauniina vuosi vuoden jilkeen. Samoin
oppi Audeta koskettelemaan miestdin ja vaistoamaan, mitd
tdimé milloinkin tarvitsi, visyneenikin. Kuinka kaunista rak-

kautta se olikaan ollut!

Vuosien vieriessé rakkauden kosketus hiipui melkein koko-
naan. Melkein, silld hetkittiin Victor muisti vielda maailman

kauneimman naisensa. Kun Audeta sai jo toisen kerran kes-
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kenmenon, jotakin sammui heidén vililladn. Victorista tuli
vakava, enemmin tychonsd keskittynyt, jopa poissaoleva.
Kuitenkin hin oli huomaavainen, auttavainen ja hyvid mies.
Enemmin ystdvi ja kaveri kuin se mies, joka loi maailman
kauneimman naisen.

Ensimmadinen lapsi, Miliza-tytir, syntyi vaivatta ja vai-
vatta kasvoi iloiseksi ja kauniiksi tyttireksi, mutta Victor-isa ei
aina hidntd huomannut. Victor oli kovasti odottanut poikaa,
jolle hén voisi jattdd kirveensi ja puukkonsa ja opettaa hénet
omiin t6ihinsd. Puusepidn tyd oli Victorille rakas. Siind oli jos-
kus maailman kaunein nainenkin jiényt sivuun. Keskenmeno-
jen jilkeen melkein kokonaan unohtunut. Mutta se ei ollut
Audetaa haitannut.

— Olet hyvi vaimo, oli Victor joskus kuiskannut. Ja se
oli riittéinyt Audetalle, joka ndyrini nieli pettymyksensi ja ky-
kenemittomyytenss, silld toista lasta, poikaa, ei hén ollut kyen-

nyt miehelleen antamaan.

Kuinka toisenlainen mies olikaan ollut Saban, jonka kanssa
hin vihdoinkin oli luvannut menni vihille syyskesin kau-
neimpana aikana. Keskikesilld, jolloin tytir Miliza oli ollut
poissa ja Audeta oli jaidnyt yksin, hin oli tuntenut outoa tur-
vattomuutta. Sekin, miten kyléldiset olivat hintd katselleet
kyrdilevisti, oli tuntunut pahalta. Hiénen punomansa korit-

kaan eividt menneet endd niin hyvin kaupaksi.
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Kaikki se, mitd kesilld oli tapahtunut Milizalle ja sen
jilkeiset paljastukset, olivat vaikuttaneet ihmisten ajattelu-
tapaan Audetan ympirilld. Miliza oli rohkeasti kyldneuvoston
edessi kertonut kahdesta likaisesta kulkijamiehestd, jotka
metsdpolulla olivat hydkénneet hinen kimppuunsa ja toinen
heistd oli raiskannut hinet. Hinen sulhasehdokkaansa Pjotr oli
ndhnyt tilanteen, mutta ei ollut uskaltanut hyokiti kahden
miehen kimppuun. Thelba, joka oli myds tullut paikalle sa-
maan aikaan, oli pelastanut Milizan miesten kasistd. Pjotr oli
lahtenyt raivoissaan ajamaan takaa pakenevia raiskaajia. Pjotr
oli lyényt toisen heistd kirveelld kuoliaaksi. Kun Miliza oli
tuonut ilmi avoimesti timidn kaiken, oli hidn kertomallaan
totuudella pelastanut Pjotrin kuolemaantuomiosta. Mieshin
oli puolustanut tulevan morsiamensa kunniaa, eiki siten teko
ollut pelkki tappo.

Myo6hemmin Pjotr vapautettiin kokonaan rikkeestdén,

koska hin oli taitava paimen kyldn lampaiden omistajille.

Vaikka jotkut kunnioittivat ja kiittivit Milizan rohkeutta kertoa
raiskauksesta ja pelastaa Pjotr, kuitenkin ndin arkaluontoisen
asian esiintulo sai osan kylin ihmisisti ennakkoluuloiseksi.
Kunnioitettu ja ihailtu Audeta olikin muuttunut epailyttavaksi
didiksi. Miten tdma oli mahtanut kasvattaa ylpedn tyttidrensa?
Oliko tyttirelle annettu liikaa huomiota ja vapautta? Oliko ty-

tartd hemmoteltu liikaa? Olihan Miliza ainoa lapsi. Onko leski-
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diti pystynyt yksin kasvattamaan lastaan? Téllaisia puheita
Audeta oli saanut kuulla.

Huomautuksia ditiydestddn Audeta sai kuulla sen
vuoksi, ettd Miliza oli raiskattu. Oliko Miliza itse siihen syypia
hienostelullaan? Vaikka Miliza oli rohkeasti asettunut
kyléldisten eteen puolustamaan miestd, josta olisi pitédnyt tulla
hinen miehensd, mutta jota hin ei ollut rakastanut, niin oli
ennen kuulumatonta, etti nainen puhui avoimesti tillaisista
asioista kyldneuvostolle, jossa oli vain miehid. Vaikka hinen
rohkeuttaan ihailtiin, joitakin se érsytti, epiilytti, ja pahat pu-
heet saivat alkunsa.

Audeta itse oli ollut ylped tyttirestiin, mutta myds
huolissaan hinesti. Kuinka tytir parantajan opista palattuaan
saisi kyléldisten kunnioituksen?

Audeta oli alkanut olla huolissaan myds omasta toi-
meentulostaan. Vaarin lahjoittamat kananmunat ja yrttimaan
sato eivit riittéisi tulevana talvena. Kun mummo kuoli ja vuo-
het myytiin pois, Audeta huomasi nikevinsi vililld jopa nil-
kéda. Vaari oli ostanut muutaman kanan ja kukon, mutta ei ka-
nanmunatkaan kaikkea nilkdd poistaneet. Onneksi metsissi
oli ollut paljon marjoja ja hedelmésadostakin oli tulossa run-

sas.

Saban oli silmiillyt Audetaa jo monta vuotta silld tietylld ta-
valla, yrittanyt péista juttusille ja tuonut metsisté saaliina lihaa.

Audetan oli ollut vaikea ottaa sitd vastaan. silla Saban ei kiin-
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nostanut héntd ollenkaan. Mies tuntui joskus jopa vastenmie-
liseltd, haisi vahvalle hielle, lialle ja metsille, verelle ja lihalle.

Kun Miliza oli jattanyt ditinsd yksin kulkiessaan Thel-
ban kanssa parantajien oppiin Pyhille Paikalle, oli Sabanin
ollut helpompi ottaa yhteyttd Audetaan. Mies tunkeutui usein
mummon ja vaarin juttusille silloin, kun huomasi Audetan
sinne kulkevan. Usein Audeta ldhti silloin pois ja kulki omalle
tuvalleen.

Saban ei ollut antanut periksi, vaan kierteli hinen
maapaikkaansa milloin milldkin asialla ja kuin olisi ollut ko-
vinkin kiinnostunut Audetan puutarhasta. Saban kyseli kas-
veista ja kehui, kuinka komeita ne olivat. Sitten mies oli al-
kanut kehumaan hantidkin. Kuinka kaunis nainen Audeta oli
ikdisekseen! Pitkéin aikaa Audeta yritti torjua miestd, keksid
omia kiireitddn, viltelld katseiden kohtaamista ja huitaista

kddellddn Sabania poistumaan.

Viimein Audeta salli Sabanin tulla tutummaksi, avasi hénelle
tupansa oven, istutti hinet pdydéan aéreen ja tarjosi ruokaa. Voi
niitd miehen kiitollisia katseita siind hidnen edessiin toisella
puolella poytda! Silmien katse ldikédhti niin limpimésti. Se viri-
sytti Audetan lukittua sydénti. Ja niinhin siind kévi, etti Au-
deta vihdoin kuunteli miesté ja loppujen lopuksi hyviksyi ha-

nen aran kosintansa.

Nyt oli runsas kolmisen kuukautta vietetty yhteistd eldmaa.
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Audetan tarina on jatkoa romaaniin Thelban
tarina, mutta sen voi lukea aivan
itsendisendkin teoksena. Thelban tarinassa
Audeta saa tietaa, ettd han onkin parantaja
Thelban, ilmitulleen romaninaisen tytar, jonka
Thelba lapsena jatti erdan perheen huostaan.
Nain Thelba turvasi tyttarensa tulevaisuuden
ja pakeni. Audetan tarina kertoo siitd, kuinka
han jattolapsena selvittaa itselleen naita
totuuksia. Audetan oma elama kirkastuu
hanelle yllattavan tilanteen kautta. Han lahtee
matkalle tyttarensd, miehensa ja oudosti
heidan kohtaloonsa liittyvan ylhdisen rouvan
Doran  kanssa etsimadan Thelbaa ja
selvittamaan valit hanen kanssaan.
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